El Consejo de Administraciéon Fiduciaria

1. Seiiala a la atencién de los peticionarios las obser-
vaciones de la Autoridad Administradora;

2. Sefiala también a la atencion de los peticionarios la
siguiente recomendacion sobre el trabajo aprobada por
el Consejo en su 11° periodo de sesiones :

“El Consejo, tomando nota con satisfaccion de que,
como consecuencia del estudio de los problemas del
trabajo efectuado por una misién de la Organizacién
Internacional del Trabajo, la Autoridad Administra-
dora ha tomado medidas para llevar a la practica las
recomendaciones contenidas en el informe de la Mi-
sién ; tomando nota en particular de que dicha Auto-
ridad estd en relacién con la Oficina Internacional
del Trabajo, la cual ayudara en la preparacién de un
Codigo de Trabajo que serd aplicado progresivamen-
te, pide que se tenga al Consejo plenamente informado
de los progresos que se realicen a este respecto.

“El Consejo expresa la esperanza de que la Auto-
ridad Administradora redactard y pondri en vigor
proximamente los proyectados reglamentos de tra-
bajo para la proteccion de mujeres y nifios, par-
ticularmente en los trabajos agricolas”;

3. Considera que, en estas condiciones, no es necesa-
rio que el Consejo formule recomendacién alguna;

4. Pide al Secretario General se sirva poner esta
resolucién en conocimiento de la Autoridad Adminis-
tradora y de los peticionarios, en conformidad con el
articulo 93 del reglamento del Consejo de Administra-
ciéon Fiduciaria.

440a. sesién,
9 de julio de 1952.

523 (XI). Peticion del Sr. Dirie Warsama Ahmed
(T/Pet.11/85), relativa a Somalia bajo ad-
ministracion italiana

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado en su 11° periodo de sesiones la
peticion del Sr. Dirie Warsame Ahmed (T/Pet.11/85)
y habiéndola examinado en consulta con Italia como
Autoridad Administradora interesada, la cual designé
representante especial al Sr. P. Spinelli,

Habiendo tomado nota de las observaciones escritas
de la Autoridad Administradora (T/978), asi como de
la exposicién oral®® del representante especial, en par-
ticular de que:

a) El plan de estudios de los cursos nocturnos de la
escuela Corso d’ltalia fué preparado y aplicado al
comenzar los cursos, pero su publicacién se demoré de-
bido a dificultades de imprenta,

b) Si el peticionario hubiese querido estudiar el arabe
se habria podido matricular en un curso en que se daba
ensefianza en esa lengua,

¢) El peticionario ingres6 en la escuela un mes
después de haber empezado los cursos, falté al 35% de

las clases y dej6 de asistir a ellas totalmente a partir
de noviembre de 1951,

® Véase el documento T/C.2/SR.26.
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d) La informacién que proporciond a la Mision Visi-
tadora el director de la escuela fué enteramente exacta,
pues menciond el hecho de que hay en el edificio una
primera clase del curso intermedio de la escuela italiana;

El Consejo de Administracién Fiduciaria

1. Sefiale a la atencién del peticionario las observa-
ciones de la Autoridad Administradora;

2. Considera que, en estas condiciones, no es necesa-
rio que el Consejo formule recomendacién alguna;

3. Pide al Secretario General se sirva poner esta
resolucién en conocimiento de la Autoridad Adminis-
tradora y del peticionario, en conformidad con el ar-
ticulo 93 del reglamento del Consejo de Administracién
Fiduciaria.

441a. sesién,
10 de julio de 1952.

524 (XI). Peticion de la Liga de la Juventud
Somali, Seccién de Chisimaio (T/Pet.11/88),

relativa a Somalia bajo administracién italiana

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado en su 11° periodo de sesiones la
peticién de la Liga de la Juventud Somali, Seccion de
Chisimaio (T/Pet.11/88), y habiéndola examinado en
consulta con Italia como Autoridad Administradora in-

teresada, la cual designd representante especial al Sr.
P. Spinelli,

Habiendo tomado mota de las observaciones escritas
de la Autoridad Administradora (T/982), asi como de
la exposicién oral®® del representante especial, y en par-
ticular de que:

a) En las escuelas diurnas del tipo somali, el arabe
es la finica lengua que se ensefia en los grados prepara-
torio y primero; del segundo grado en adelante se
ensefian el italiano y el irabe,

b) Las ecuelas nocturnas dan ensefianza en arabe o
en italiano y el gran ntimero de somalis que asisten a
las escuelas refuta las censuras de los peticionarios,

¢) Se proyecta contratar los servicios de diez nuevos
maestros arabes para el Territorio, uno de los cuales
serd asignado al distrito de Chisimaio,

d) En el hospital, que cuenta con dos médicos, no
hay escasez de medicinas y el dispensario de consulta
externa no queda nunca desatendido durante las horas
de consulta; no faltan excusados y si algunos estin
reservados para los enfermos de pago, ello se debe
simplemente a que muchos somalis no han adqumdo
todavia suficientes hdbitos higiénicos, situacién que la
Administracion se esfuerza por mejorar por todos los
medios posibles, inclusive la ensefianza de higiene ele-
mental en las escuelas,

¢) Las tierras que fueron objeto de las concesiones
otorgadas antes de la guerra junto al rio Giuba son de
calidad inferior, y se cuenta con vastas reservas apar-
tadas para la poblacidn indigena la cual recibe asistencia
técnica de la Administracion, sobre todo en lo que se
refiere a la creacion de cooperativas agricolas,

® Véase el documento T/C.2/SR.27.



